Dieco Marrtinez ToRRON, Exito, prologo de José
Maria Merino, Sevilla: Ediciones Alfar, 2013, 279
pp.» también en e-book. ISBN 978-84-7898-507-4.

Exito, «novela de ideas» publicada en 2013 por
el catedrdtico en literatura y escritor Diego
Martinez Torrén y prologada por el académico
José Marfa Merino, es una diatriba —en el sentido
filoséfico del término— de la sociedad contem-
pordnea desde un punto de vista que roza el
esnobismo intelectual.

En ella se teje una condensada red de ideas
que simboliza el complejo bastidor de la creacién
artistica, acerca de la que cada personaje expone su
cosmovisién, principalmente sobre la literatura,
pero en la que también tienen cabida dictdmenes
sobre otras manifestaciones artisticas como la
fotografia, la pintura o la musica.

Marga, exitosa novelista de mediana edad
que se encuentra en el ocaso de sus dias debido
a una enfermedad crénica, decide reunir a las
personas mds significativas de su breve pero
intensa existencia en una suerte de cendculo
de despedida y evidente guifio a las tertulias de
los roménticos ingleses. No obstante, el autor
moderniza el concepto dado que el intercambio
de ideas se lleva a cabo a través de una serie
de correos electronicos, donde cada personaje
expone sus argumentos sin cotas.

Este epistolario del siglo xx1 se asemeja a
un tratado filoséfico moderno sobre la concep-
cién del éxito en nuestra sociedad, en la que se
exponen claramente dos tendencias enfrentadas:
el éxito profesional —encarnado por Marga, la
protagonista— y el éxito personal e intelectual
—representado por Inés, su amiga de juventud y
paraddjica némesis—. No obstante, esta dicotomia
encierra conceptos mucho mds profundos entre
los que destaca la enérgica oposicion en la concep-
cién de la obra literaria representada por Marga,
cuyo éxito es tangible —dada su popularidad y
prolijidad literaria— e Inés, modesta profesora de
provincias —solo en apariencia dado que trabaja
desde hace afos en su obra, una novela «total».

La verdadera disyuntiva reside en el deseo
de significacién profunda que el autor pretenda
otorgar a su obra. Para Marga, la literatura es el
espejo de conflictos generacionales y personales
—tan propios de la literatura de finales del siglo

XxX—, en la que numerosos lectores se ven refleja-
dos; de ahi su éxito. Para Inés, contrariamente,
la literatura debe recoger las reflexiones artisticas
y ser una muestra de la erudicién de su autor.
Para ella, la literatura, y el arte en general, es
el trasmisor del conocimiento y del desarrollo
intelectual que estd reservado a una élite a la que
se enorgullece de pertenecer, a una clase dedicada
a la vida intelectual y académica.

A pesar de que Marga es la voz cantante de
esta novela polifdnica, Martinez Torrén concede
a los demds personajes, principalmente a Inés
—alter ego del autor—, la posibilidad de expresar
sus sentires, que no dejan de ser opiniones mds o
menos radicales y algo arquetipicas del conflicto
principal, en el que se vierten numerosas muestras
de la omnisciencia del autor sobre todo tipo de
manifestaciones artisticas as{ como su admiracién
por la cultura y lengua francesa.

Las intervenciones de los demds personajes
—amigos de juventud y familiares de la prota-
gonista— son respuestas parcialmente directas
a otros correos electronicos que, sin embargo,
se acercan mds a la configuracién ensayistica o
a reflexiones intimas que se desarrollan en un
ambiente a la vez universal —dada la profusién
de referencias culturales—y elitista —dada la com-
plejidad intelectual de dichas referencias- que,
no obstante, encuentran un distintivo referente
en la generacién posfranquista de intelectuales
que se duelen de los senderos posmodernistas
de la novela contempordnea.

El estilo poético de Exito es un fiel reflejo
alaidea de concepcidn artistica por parte de su
autor: denso, simbdlico y plagado de referencias
culturales e intelectuales cuya comprensién solo
se puede llevar a cabo por un lector a la altura
del paradigmatizado en la novela, cultivado,
docto y con un claro deseo de alienacién de la
vacua sociedad actual.

El final, coherente en todo momento con
la linea ensayistica de la novela, contiene una
de las premisas metaliterarias en las que se basa
la obra, y que expone el estado de la cuestién
de la novela a los ojos de Martinez Torrén y los
labios de Miguel:

Hemos creado una novela que no se sostie-
ne. Una novela en la que se reiteran poéticamen-
te las mismas ideas, y en la que no hay historia,



no hay personajes més alld de las ideas que les
sirven de estructura, no hay trama, no hay argu-
mento... es una novela en la que no hay novela.

En definitiva esto es Fxifo, una novela para
la reflexién profunda sobre los principios y valores
que rigen la sociedad actual, en la que el lector

es participe y testigo de las tribulaciones de los
personajes que afectan a su concepcién del arte,
de la literatura y sobre todo del éxito de la vida.

Marfa de la Paz AGuiLERA GAMERO
ReciBIDA: julio 2014
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INFORME DEL PROCESO EDITORIAL DE RFULL 33, 2015

El equipo de direccién se reunié en la segunda quincena de junio y en la primera quin-
cena de diciembre de 2014 para tomar decisiones sobre el proceso editorial del ndmero 33 de
RFULL. El tiempo medio transcurrido desde la recepcion, evaluacién, aceptacién, edicién e
impresién final de los trabajos fue de 8 meses.

Estadistica:

N. © de trabajos recibidos en RFULL: 26.

N. © de trabajos aceptados para publicacién: 20 (70%). Rechazados: 6 (23%).

Media de revisores por articulo: 2.

Media de tiempo entre envio y aceptacidn: 3 meses.

Media de tiempo entre aceptacién y publicacién: 5 meses.

Los revisores varfan en cada nimero, de acuerdo con los temas presentados.




NORMAS DE EDICION

La Revista de Filologia de la Universidad de La Laguna ruega encarecidamente a los autores

que sean respetuosos con las siguientes normas editoriales:

10.

11.

12.

El documento se configurard con mérgenes de 2’5 cm por los cuatro lados y con espaciado
interlineal sencillo.

. Se utilizard como tipo de letra Times New Roman (12 puntos para el texto principal y 10 para

notas, citas destacadas y bibliografia). No se admite el uso de la negrita ni del subrayado. El
uso de la cursiva ha de limitarse a su minima expresion dentro del texto: titulos de libros,
nombres de revistas o periédicos, obras de arte, palabras extranjeras o que quieran senalarse
de modo particular y para lo cual el empleo de la letra redonda entre comillas no bastase.

. El articulo llevaré: titulo centrado (en MAYUSCULAS); debajo y también centrado, nombre del

autor del trabajo (en letra redonda); en la linea siguiente, y centrado, se pondrd la universidad
o institucién a la que el autor pertenece (en letra redonda).

. A continuacién, separado por tres marcas de pdrrafo (retornos), se incluird el RESUMEN en espaiiol

y las PALABRAS CLAVE; y seguidamente el ABsTrACT y KEY WORDS.
Salvo en los casos en que se indica otra cosa, la alineacién del texto deberd estar justificada y no se
utilizard la divisién de palabras con guiones.

. Las notas se colocardn a pie de pigina con numeracién correlativa e irdn a espacio sencillo. Las llamadas

anotas han de ir siempre junto a la palabra, antes del signo de puntuacién. Se recomienda que
sean solo aclaratorias y que se incluyan dentro del texto aquellas en las que se citen tnicamente
el autor, afio y pdgina (Alvar 1996: 325).

. Las citas intercaladas en el texto (inferiores a tres lineas) irdn entre comillas bajas o espafolas («...»),

sin cursiva. Las omisiones dentro de las citas se indicardn mediante tres puntos entre corchetes:
[...]. Sien una cita entrecomillada se deben utilizar otras comillas, se empleardn las altas («...»).

. Las citas superiores a tres lineas se sacardn fuera del texto, sin comillas, con sangria simple (1,27

cm), en letra de tamano 10 pt.

. Las ilustraciones (figuras, gréficos, esquemas, tablas, mapas, etc.) se incluirdn en el documento

electrénico o en archivos separados (indicando claramente en el texto el lugar en el que
deben insertarse). Todas las ilustraciones deben enviarse en formato «jpgy, «tiff» o «gif» con
calidad suficiente para su reproduccién. Los autores de los trabajos serdn los responsables de
obtener, en su caso, los correspondientes permisos de reproduccion.

En las recensiones, el nombre del autor de la misma debe ir al final del trabajo, y al principio se
incluirdn todos los datos de la obra resefiada. Ejemplo:

Jost PauLiNo Avuso: Antologia de la poesia espariola del Siglo xx, 1, 1900-1939, Madrid:
Castalia, 1996, 450 pp. 15BN 84-7039-738-9.

Si el texto estd dividido en apartados, se utilizard MAYUSCULA y centrado para el titulo
principal, y para los subapartados, alineados a la izquierda, lo siguiente: 1. VERSALITA;
1.1. cursiva; 1.1.1. redonda.

Las referencias bibliogréficas se colocardn al final del trabajo, separadas del texto por cuatro marcas
de pérrafo (retornos), bajo el epigrafe BIBLIOGRAFIA, dispuestas alfabéticamente por

autores y siguiendo este orden:

Deberdn indicarse en primer lugar los apellidos (en VERsALITA) y nombre (en letra redonda)
del autor (en el caso de obras firmadas por hasta tres autores, tras los apellidos y nombre del
primero se indicard nombre [en letra redonda] y apellidos [en VErRsaLITA] de los otros; si la
obra estd firmada por mds de tres autores, los apellidos y nombre del primero estardn seguidos
dela expresion ez al.). A continuacién se senalard el afo de publicacion (entre paréntesis y con
la distincién a, b, c... en el caso de que un autor tenga mds de una obra citada en el mismo
ano). Seguidamente, se tendrd en cuenta lo siguiente:



12.1. Si se trata de una monografia, titulo del libro (en cursiva); lugar de publicacién y
editorial separados por dos puntos. Ejemplo:

Carvo PEREz, Julio (1994): Introduccion a la pragmdtica del espaiol, Madrid: Cétedra.

12.2. Si se trata de una parte de una monograffa, titulo del articulo (entre comillas espa-
fiolas «..»); después se resenard la monografia de la forma descrita en el punto
anterior. Ejemplo:

‘WEeINRreICH, Uriel, William LaBov y Marvin I. Herzog (1968): «Empirical Foundations
for a Theory of Language Change», en Winfred P. LEumMaNN y Yakov MALKIEL
(eds.), Directions for Historical Linguistics, Austin: University of Texas Press, 95-188.

12.3. Si se trata de un articulo de revista, titulo del articulo (entre comillas espanolas «...»);
titulo de la revista (en cursiva), que ird seguido del nimero del volumen o tomo y
las pdginas separados por dos puntos. Ejemplo:

ALvVAR, Manuel (1963): «Proyecto de Atlas Lingiiistico y Etnogréfico de las Islas Canarias»,
Revista de Filologia Espanola xivi: 315-328.

12.4. Si se trata de una publicacién o recurso informdtico, se seguird lo apuntado anterior-
mente respecto a autores, fecha y tipo de obra, haciendo constar a continuacién el
soporte, direccién electrénica o URL 'y, en su caso, fecha de consulta. Ejemplos:

Boixargu, Mercedes et 2l. (2006): «Historia, literatura, interculturalidad. Estudios en curso
sobre recepcién e imagen de Francia en Espafia», en Manuel BRuNa ez al. (eds.),
La cultura del otro: espanol en Francia, francés en Espara. La culture de [autre:
espagnol en France, frangais en Espagne. Sevilla: Asociacién de Profesores de Francés
de la Universidad Espaiiola, Société des Hispanistes Francais y Departamento de
Filologia Francesa de la Universidad de Sevilla, 33-58. Edicién en CD-ROM.

JimENEZ, Dolores (2007): «La anécdota, un género breve: Chamforts, Cédille, revista de
estudios franceses 3: 9-17. URL: http://webpages.ull.es/users/cedille/tres/djimenez.
pdf; 14/04/2008.

ReaL AcapeMia Espanora: CORDE. Corpus diacrénico del espariol. URL: http://corpus.rae.
es/cordenet.html; 25/05/2008.

Los articulos que no se atengan a estas normas serdn devueltos a sus autores, quienes podrén
reenviarlos de nuevo, una vez hechas las oportunas modificaciones.
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